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KIT DEL PROTECTOR DE LA ALFORJA FLSTN

GENERALIDADES
Kit número
49360-08

Modelos
Para obtener información de la adaptación a los diferentes
modelos, vea el catálogo de venta al detalle de P&A (piezas y
accesorios) o la sección Piezas y accesorios de www.harley
-davidson.com (inglés solamente).

Piezas adicionales requeridas
ADVERTENCIA

La seguridad del motociclista y del pasajero dependen de
la instalación correcta de este kit. Use los procedimientos
correspondientes en el Manual de servicio. Si el
procedimiento no está dentro de sus capacidades o no
tiene las herramientas correctas, pida a un concesionario
Harley-Davidson que realice la instalación. La instalación
incorrecta de este kit podría causar la muerte o lesiones
graves. (00333b)

NOTA
Esta hoja de instrucciones hace referencia a la información del
Manual de servicio. Para esta instalación se requiere unManual
de servicio para su modelo de motocicleta, el cual está
disponible en un concesionario Harley-Davidson.

Contenido del kit
Vea la Figura 7 y la Tabla 1.

EXTRACCIÓN
Todos los modelos
1. Si está equipada con alforjas, la extracción puede facilitar

la instalación. Siga las instrucciones en el Manual de
servicio o en la hoja de instrucciones correspondiente.

2. Vea la Figura 1. Extraiga y deseche el primer perno de
adelante del soporte del guardabarros (1). Repita en el
lado opuesto.

3. Vea la Figura 2. En el lado izquierdo extraiga el perno de
montaje del soporte del apoyapiés (1) y el conjunto de la
pieza de soporte del apoyapiés (2). Deseche el perno de
montaje.

Modelos de 2005 y 2006
1. Afloje las pantallas de escape según sea necesario

siguiendo las instrucciones del Manual de servicio
correspondiente. Muévalas según sea necesario para
obtener acceso.

2. Afloje las tuercas del colector del escape según sea
necesario siguiendo las instrucciones del Manual de
servicio correspondiente.

3. Vea la Figura 3. Extraiga el perno (1) que conecta el
sistema de escape (2) a la pieza de soporte (3).

4. Vea la Figura 4. Extraiga los dos pernos de la pieza de
soporte trasera del silenciador (1).

5. Vea la Figura 5. Mueva los silenciadores lo suficiente para
ganar acceso al perno trasero que sujeta la pieza de
soporte de montaje del escape a la estructura. Extraiga el
perno (1) y deséchelo.

Modelos de 2007 y posteriores
NOTA

En los modelos de 2007 y posteriores, la lengüeta de la
estructura (4) tiene un tapón en vez de un perno (vea la Figura
6, artículo 1).

1. Quite y deseche el tapón.
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Perno de soporte del guardabarros (deséchelo)1.
Figura 1. Quite los elementos de sujeción de acoplamiento
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cuales se pueden reciclar.
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Deseche los materiales de manera responsable.
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Perno de montaje del soporte del apoyapiés1.
Conjunto de la pieza de soporte del apoyapiés2.

Figura 2. Conjunto de la pieza de soporte del apoyapiés
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Perno1.
Sistema de escape2.
Pieza de soporte3.

Figura 3. Pieza de soporte del sistema de escape (se
muestran los modelos de 2005)
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Pernos de la pieza de soporte del silenciador trasero1.
Figura 4. Pernos de la pieza de soporte del silenciador

trasero (se muestra el de 2005)

INSTALACIÓN
Lado derecho
Vea la Figura 5 o la Figura 6.

1. Vea la Figura 7. Instale el tornillo superior (7) en el soporte
del guardabarros. Apriete el tornillo con los dedos.

2. Instale el tornillo inferior (4 ó 5) con el protector de la
alforja, la arandela (9) y la tuerca de seguridad (6) adentro
de la estructura. Apriete el tornillo con los dedos.

3. Apriete el tornillo superior a 41 N·m (30 ft-lbs).

4. Apriete el tornillo inferior a 54 N·m (40 ft-lbs). Apriete la
tuerca a 41 N·m (30 ft-lbs).

5. Modelos de 2005 y 2006:

a. Sin apretar, instale los pernos del colector del
escape.

b. Vea la Figura 4. Sin apretar, instale los dos pernos
de la pieza de soporte del silenciador trasero (1).

c. Vea la Figura 3. Sin apretar, instale el perno que
asegura el sistema de escape (2) a la pieza de
soporte (3).

d. Apriete los pernos del colector del escape siguiendo
las instrucciones en el Manual de servicio
correspondiente.

e. Apriete el perno de la pieza de soporte y los pernos
de la pieza de soporte del silenciador trasero
siguiendo las instrucciones en el Manual de servicio
correspondiente.

f. Apriete las pantallas de escape siguiendo las
instrucciones en el Manual de servicio
correspondiente.

6. Instale la alforja (si fue desmontada) siguiendo las
instrucciones en el Manual de servicio u hoja de
instrucciones correspondiente.

1

2

3

4

is05333

Tornillo inferior del protector de la alforja1.
Tornillo superior del protector de la alforja2.
Protector de la alforja3.
Pieza de soporte del escape4.

Figura 5. Instalación del protector de la alforja – semuestra
el lado derecho (modelos de 2005)
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Tornillo inferior del protector de la alforja1.
Tornillo superior del protector de la alforja2.
Protector de la alforja3.
Lengüeta de la estructura4.

Figura 6. Instalación del protector de la alforja – semuestra
el lado derecho (modelos de 2007 y posteriores)

Lado izquierdo
1. Sin apretar, instale el tornillo superior (7) a través del

protector de la alforja y el soporte del guardabarros.

NOTA
El espaciador (8) debe instalarse con el chaflán hacia
afuera.

2. Vea la Figura 7. Para losmodelos de 2005 y 2006: Instale
el tornillo inferior (3) a través del protector de la alforja,
espaciador del protector de la alforja (8) soporte del taco
apoyapiés y de la estructura. Apriete a 41 N·m (30 ft-lbs).
Para los modelos de 2007 y posteriores: Instale el
tornillo inferior (10) a través del protector de la alforja, el
soporte del taco apoyapiés y de la estructura. Apriete a
41 N·m (30 ft-lbs).

3. Apriete el tornillo superior a 41 N·m (30 ft-lbs).

NOTA
Si está instalando el kit de alforjas (pieza Nº 53015-05B)
el soporte izquierdo inferior de la alforja puede sujetarse
instalándolo sobre el tornillo inferior del protector y
apretando la tuerca de reborde (suministrada en el kit) de
acuerdo con las instrucciones en la hoja de instrucciones
del kit de alforjas.

4. Instale la alforja (si fue desmontada) siguiendo las
instrucciones en el Manual de servicio u hoja de
instrucciones correspondiente.

PIEZAS DE SERVICIO
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Figura 7. Piezas de servicio: kit del protector de la alforja

Tabla 1. Piezas de servicio: barra del protector de la alforja FLSTN
Número de piezaDescripción (cantidad)Artícu-

lo
49361-08Protector de la alforja, derecho1
49362-08Protector de la alforja, izquierdo2
4154Tornillo, cabeza de botón (modelos de 2005 y 2006 solamente)3
4896Tornillo, TORX 3/8-16 x 1,75 pulg. (modelos de 2005 y 2006 solamente)4
9460Tornillo, cabeza de botón TORX 0,375-16 x 1,5 pulg. (modelos de 2007 y posteriores solamente)5
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Tabla 1. Piezas de servicio: barra del protector de la alforja FLSTN
Número de piezaDescripción (cantidad)Artícu-

lo
7778Tuerca de seguridad, inserto de nylon6
9460Tornillo, cabeza de botón TORX 0,375-16 X 1,5 plug. (2)7
11859Espaciador (para los modelos de 2005 y 2006 solamente)8
94067-90TArandela, 3/8 pulg.9
4203Tornillo, cabeza de botón TORX (modelos de 2007 y posteriores solamente)10

Artículos mencionados en el texto, pero no incluidos en el kit:
Tuerca de reborde (del kit de alforjas pieza Nº 53015-05B)A
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